
ru
Двадцать третья Международная олимпиада по лингвистике

Бухарест (Румыния), 26 июля – 2 августа 2026 г.

Ответы на задачу командного соревнования

(a)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
O I H M K Q D J P
10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17.
G A N B F E C L

(b)
18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25.
нет CC II RR FF AA BB нет
26. 27. 28. 29. 30. 31. 32. 33.
PP HH DD LL MM NN OO нет
34. 35. 36. 37. 38. 39. 40. 41.
EE нет KK QQ нет JJ GG нет

(c) 18. Txibazûnyān Llwâʼ gāxhbátâʼwān máskálykī.

25. Tebidun rôʼwtɛ̰ byākān lɛ̂̓ n dyěndkī.

33. Zēky gûk xkālbāyn dáKrésěnsy.

35. Rēky rékāʼn xíndéky nígyénɛn̄.

38. Zittɛ̰ mědy rāp dáKrésěnsy.

41. Xtxîʼnīn rínni ̰d̄ān bákātsān lógedxrɛ̰̂̓ .
(d)

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11.
D нет E B нет A нет F C нет нет

(e)
A. B. C.

таким он
наша община, зарабатыва-
ющая лишь гроши

D. E. F.

этот кто-то нет нет
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(f) 2. Он был кем-то… Он помогает бедным людям.

5. Он был тем, кто мог превратиться в ветер и мог подняться, как орел.

7. И таким был тот, кто, если превращается в ветер…

10. Ну, он мог вернуться… он мог вернуться, чтобы помочь нашей бедной общине.

11. И такова история этого кого-то, кто помог жизни нашей общины, которая нужда-
ется в этом.

(g)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.
P H K M F G C T Q S
11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20.
L A O G I N J E B D

(h) У агентивных глаголов – таких, где подлежащее производит действие по собственной
воле или контролирует действие, – изменяется основа. Глагол ‘находиться в ситуации’
не агентивный. Корень bɛz̄ имеет средний тон, из-за чего предыдущий тон становится
средним, а последующий тон становится высоким в rībɛz̄á. Глагол ‘ждать’ — агентивный,
поэтому ribɛz̄á образуется изменением основы: bɛz̄ становится bɛž. Восходящий тон за-
тем перешел в средний, после которого следующий слог имеет высокий тон. Тем не
менее, поскольку исходно этот тон был восходящим, а не средним, предшествующий
ему низкий тон не перешел в средний, и получилось ribɛz̄á.

(i)

21. dxi ̰b̂yān 22. bânyán 23. rityēsān 24. basɛ̰d̄ān 25. rīllyān̰á

26. bíxa 27. dxi ̰b̂ya 28. bányá 29. rityēsá 30. basɛ̰d̂a

(j) 31. Txīkytɛ̰̂ gūbānyá lɛ’n nɛz̄dāyn râw gāxhbázūnyá gedxrɛ’̂.

32. Txiábadxāg̰á dbísyê txirúdbɛĺl gaxyga logedxrɛ’̂, txyáká lād̰úm.

33. Pɛr txirūnyá zēky gáxhríkāz̰á rátɛ̰ nirikaz̰dúm.

34. Txiradyeka gubidx gāxhríbân̰a xmědy dbénny rrǐkw lɛ’n kūdrê’zy gubidx.

35. Txirútxirê’zy gubidx gāxhrúkātsâīn lɛ’n kūdrádyeka gubidx tébâyn xsâ’.


